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„Ảnh: đương thơ thần thần thơ bên đường 


S Sea lạnh ngắt hoi xương. 


Càng trông quang cảnh càng thương VAST) 
IU 


9 giờ nghĩ kiếp phù sinh. 
Lênh đênh bề khồ gập ghềnh bến a 
10 giờ dở gót ra vé. 


. Ngoành trong tứ phía tram bề ngón ngang. 


11 gió nghỉ truyện giàu sang. 


N 1$ 


Phong lưu phú quỷ lại càng buôn tênh 


12 giờ nghỉ sự gia đình. 


Lo sao trọn vẹn phận mình làm con, 


1 giờ trong dạ héo hon, 

Công kia nợ nọ lại càng chứa chan. 
2 giờ còn thức trong màn, 

Nào ai có biết lâm can lüc này. 

3 giờ chợt tỉnh chợt say. 

Tương lai biết cái thân này ra sao, 
4 giò ruót nóng như bào. 


. Nàm canh luống những biết bao nhiêu sầu. 


9 giờ nguyệt gác đã lâu. 


Gà đà gày sáng, trống chầu đồn canh, 


6 giò giỏ động bức mành. 
Tinh ra mới biết tan canh bao giờ. 
Sóng kia nuoc cháy lờ do, 


Non món bé can dâu bao gió ta cüng chang. 
Xanh di mot nam có kháu. quên nhau 
Trị-âm oi ! Yêu nhau xin chó phu nhau kéo ma. 
| II 

Thay Ly nó oi!thäy ra gánh vác viéc lang. 
Sao clio phäm giá, duoc vé vang voi doi. 
Thay hay xem thiên ha bao người. 

Hư danb, bả loi làm cho đời lắm nói chua cay 


Thầy Ly nó oi ! Thầy nên lo nghi đêm ngày, 


Dan giáu nước mạnh những sự hay 6 cá trí người 
Dem thân ra đóng góp với đời, 
Chữ danh sao dang mới là người cai trị trong dân 
Thầy Ly nó ơi ! Cải lương sửa đồi dan dần. 
Thuần phong mỹ tục làn lần mó mang. 
Nhà thương, viện sách học đường. 
Mở nhà công quán dân thường vãng lai. 
Thầy Lý nó oi! Si nóng thương nghệ ra sjre 
miệt mài. 
Thầy chớ nên biếng nhac bó hoài cái tuói xuâu 
| xanh, 
Nhó to cing một chữ danh. 
Công kia nghiép no dé dàuh tiéng khen, 
Thầy Ly nó oi! Cho nén doa nat những ke 
nghéo hén. 
Tiền rừng bac bề thầy chó voi den tấm lòng. 
Loi dan hữu ich thầy phải ra công. 
Sao cho khói then con rồng cháu tiên, 
Thầy Ly nó ơi ! Dän cho tiền vạn tiên nghìn 
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Lwong tâm phänträc cũng khóng tuyén duoc lau 
Mo mang dan trí làm dau, 
Van-minh Nam-Viet giai lâu doi đời, 
Thay Ly nó ơi ! Cho nén kiện tung khoe tài: 
Nat dân, hai cua người ngoài cười ché, 
Tram năm han có mot ky, 
Thác còn dé tiếng rằng thì thom dant. 
Thay nén ra sức tbi hành, 
iil 
Nay thầy Chánh oi ! thân em liêu yếu đào tho, 
Cũng may giày cát được nhờ bóng cây, 
Những là vui xướng đêm ngày. 
Mừng rằng danh vị của thầy cüng được vé vang 
Này thay chánh oi! Mong sao mọi việc trong làng 
Công kia nghiệp nọ ngày càng tiến lên, 
Str trong dan lấy chữ binh quyền. 
Cho tham đồng bạc trắng , dé lưu truyền giài län, 
| Nay Thày chanh oi TEE lưu phú quy a 
chang sở cầu 
Người cùng một giống ta phải giúp nhau mới là, 
Kia như các nước người ta, 
Góp tiên, gom của, dé ma thông thương. 
Này thay chánh oi! Mấy Lắm nay nhà nước 
đã cải lương. 
Thày nên khuyến khích mọi đường trong đân, 
Mong sao trí Uc mở dần, 
Một mai công nghiệp trong dân ró ràng, 
Này thay chánh oi! Thay ra công sửa đổi 
| trong làng. 
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CAi-luong tục lé dé nhe nhàng cho lũ dàn em, 
Trước là bia miệng người khen, 
- Sau cho khói tiếng ngu hen nhw al... 

IV 
Bic cả đấy oi ! Núi kia ai đắp nén cao, 
Sông kia bê nọ ai đào lên sâu. 
Đôi tà ý hợp tàm đầu, 
Hiềm vì lưu lac, giäi giäu dä bấy lâu nay. 
Nói niềm tưởng đến chua cay, 


lróng anh em tưởng đến thân này bụng lại. 


Ai gây lên cuộc bề dâu, (quặn đau. 
Đề đôi ta phải xa nhau nghìn trùng.. 
Bác cà day oi! Đến nay gặp hội tương phüng: 
Ngàm nhời nói trước, trong lòng riêng dau, 
Trắng răng đến thủa bạc đầu. 
Đời người chịu những giẩi giầu phôi pha. 
Ke từ khi xa cửa xa nhà, 
Ménh mông bón bề chẳng là ở dâu: 
Noi niêm nghi đền mà dau, 
Đương cười nói bỗng gia đầu như dura. 
Bác cả đấy ơi! Bây giờ hoa thải hương thừa, 
Gặp nhau xin cũng hững hờ chàng Tiêu. 
Phong trần đầy doa nhiều điều. 
Làm than thôi cũng chải nhiều dáng cay. 
Gíp nhau ở quàng đường này, 
Tình kia nỗi nọ ai hay cho mình. 
Thôi thời tình đã phụ tình, 
N gam vành kết có lai sinh bảo đền, 
Bác ca đấy oi!!! 
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Này chi cả oi! Người ta tiền van tiền nghìn . 
Đôi ta duyên kém phan hen, mới phải long don d 
Nhirng là nay bác lai mai dóug, 

Tang bóng ta phäi gia cho xong moi là. 

Nav chi cá oi! Ké tir khi bước chan ra, 

Tấm thân liệu những từ nhà liệu di. 

Cũng mong đoàn tu có kỳ, 

Đôi ta vui thú sướng tùy tram năm, 

Này chị cả oi! Những là gió bát mưa cầm, 
Đã cam té bạc với tri âm bấy chầy. 

Phong trần kiếp đã chịu dày, 

Sống thừa không tưởng con ngày hom nay. 
Nay chi ca oi ! Gap nhau 9 quàng duong nà y, 
Áv là thóa tri báv nay mong cho. 


Ngon den khi tó khi mo. 


Năm canh tưởng đến luóng ngo ngàn sau. 
Nay chi ca oi! Bay gio ta lai gap nhau, 
Théri xin két chi gieo cäu tir dày. 

Ban cám dà lua lén giäy, 


Cháng trám nám cüng mót ngày duyen ta. 


NAS chi ca dáy oi! 
Phala Rao 
Giáu sang lám ké dón chào, 
Khó khán däu có kéu gào ai thuong. 
Co than trước phải liệu đường, 
Làm giai trí ở bốn phương mới là. 


Ruộng ta ta cấy, ta bừa, 


$ 


| 
Ai oi! đi xuống Ninh-Giang, 

Có vé Gia-Lóc dé sang làng Chàng. 
Riéng trong nhời nói nhẹ nhàng, 

Ve người thanh lich con dàng dé di. 
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Ai oi có muốn ve vang. - 

Theo vé Gia-lộc làng Chang mấy anh, 
Vốn là Nam-quốc hữu danh 

Người thanh vé lich tung hoành moi nơi, 
Al oi! Ra chon Ha thành. 

Phải nén din dữ lấy danh phầm người, 
Thói đời bạc lắm ai ơi ! 

Hang sáu ngõ toi rat người vao luôn. 
Anh oi ! anh dày mau di, 

Kia trường buôn ban ganh thi moi người, 
Dem than dóng gop voi doi. 

Canh tranh mót Y kéo pau cười ché, 

Hát PER hướn 

Nam. — Nay mừng ông lập trống quản, 

Giai tài gái sắc vui xuân hội này, 
Đến đây xa mẹ xa thầy. 

Chẳng hay quê quản, em đầy về dài. 
Nit. — Qué em ở tàn Thi-cáu. - 

Bác-ninh tinh Ay chay tán mot ga. 
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Em xin hoi lai thực tha, 
Chẳng hay qui quản cửa nhà hà phương ? 
Nam — Anh nav chính ở Hải-dương. 
Con đường (đò mói) anh thường di qua. 
Thạch-Khôi chinh phải tong nhà, 
Anh đi xem hôi nay đà cáp em, 
Nit — Cüng là phán cài duyen kim. 
Cùng lá só dinh ở trên thién-dinh, 
Vay nén tói gap duoc minh, 
Trim năm ghi tac tam tinh giài lâu, 
Nain — Thé là như y so cầu, 
Tram năm ghi tac vàng thau một loi. 
Rồi ra ta sẽ tim người, 
Mối manh siah lễ có nhời mẹ cha. 
Nit — Đôi bên bác mẹ thời già, 
Mong cho khôn nhon thất gia sum vay, 
Anh vé mo lịch xem ngày, 
(ón em sé nói với mẹ thầy cũng xong, 
Nam — Đôi ta dà tac chữ đồng, 
Xin ai chớ ở ra löng nhi tâm, 
Dẫu cho sấm sét ầm ầm. 
Xin đừng pun bac tr>âm m ngày giây, 
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Lý giao duyên 
Nt — Gap nhau day. không giây mé, buóc» 
em mấy chàng. khóng thuốc mà say, chàng 
chàng ơi ; chàng chàng ơi, em mấy chang 
không thuốc mà say, | 
Nam- Bay lâu nay tim thay di học, xa cách 
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nàng dán doc nám canh, nàng nàng oi. nàng 
nang ơi, xa cách nàng dẫn doc năm canh. 

Nit — Nghe nhóianh, em xin ghi gia, on 
täm löng ha có dén em, chàng chàng oi, chàng 
chàng oi. on tära löng ha có dén em, 

Nam- Nghe nhói khen, lóng càng thém then 
xin cùng nàng thề nguyện tram năm. nàng 


nang ơi, xin cùng nàng thé nguyện tram nam. 


. Hat xám 
“Một cánh Hoa tàn, chẳng vị chi một cánh 
hoa tàu, chäng cho là con bướm nö đậu, lai 


. van cài con ong đừng, bóng hoa sao, hoa khéo 


nao nung, xuân lai tang tinh xuân khứ. nhất 
đã xuân phong nhị đào. có dung thấp mà có 
lai trông cao, hay là có tơ tưởng chén nao 
hon anh, có cháng có tin thoi có läp chön 
khác cho nö thành, cóng anh dan díu chang 
có thành thoi thoi Tram khúc sóng ben lo 
bên bồi. ben lở thói duc bên bồi thời trong 
Con sông kia, nước chày đôi giòng den khêu 
đôi ngon em trông ngon nao, con bây giờ thời 
đông liễu tây đào. 

Cái người chóng em, cái người chồng em 
nghỉ chẳng ra gi, tó tóm sóc dia váy thi choi 
hoang, em nói ra säu thiép ho chàng, lai giân 
lai phá toang hoang cira nha, mà em nói dày 
có chi em nhà, cón dám ba bát gao vói mót vài 
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Chờ cho hết kiếp con gi là duyen. 
Giai anh-hùng, gái thuyền quyên. 
Phi nguyền sánh phượng đẹp duyên cưỡi rồng 
RÔ ràng con Lạc cháu Hồng. | 
Viét-Nam nối giói tó tông đời đời. 

Ru Con 
Bóng bồng, bóng bóng. bóng bóng, bong bồng. 
Ru con, con ngú cho ngoan 
Dé yén cho me, lo toan viéc ahà. 
Ruöng ao co nghiép, là cúa óng cha 
Lo sao. êm à, cửa nhà đồng vui. 

Hoi hoi, hoi höi, hoi hoi. hoi hoi, 
Me dây riêng những ngậm ngùi, 
Con mà cứ khóc, mẹ chẳng vui lúc nào. 
Mong con khôn nhớn ra vào, 
Bi khuya về sớm, lúc nào me cũng vui tâm. 
Bóng bồng, bông bóng, bóng bóng bóng bồng 
Me đây riêng những âm thầm, 
Mong sao gia sự mười phân vẹn mười, 
Nhớn lên con tróng, thành người. 
Giúp nhà, giúp nước theo đời cạnh tranh. 
Hơi hoi. hơi hỡi, hoi hơi, hoi hoi. 

Khuvén con ra sức học hành, 
Hễ mà có ehí cánh-thành thời may. 
Me dâv cüng duoc tiéng hay, 
Nuôi con biét day, sau nay lara girona. 


a ce 


Bóng bóng, bóng bóng, bóng bóng, bóng bóng. 


Con oi! đạo ly, luân thường, 

Con nén dữ lay những đường hiếu trung. 

Mai sau kiến nghiệp, lập công, 

Lòng mà hiếu thảo, giời không phụ nào. 
Hơi hời. hơi hỡi, hời hơi, hơi hời. 

Me dây đêm ước ngäy ao, 


Nuôi con khón nhón, mong suo bằng người, 


Nin di, con ngü, con oj! 
Hav án, tróng nhón me thói duoc an. 
Bóng bóng, bóng bóng, bóng bóng, bóng bóng. 
Me day, còn phải lo toan, 
Ruóng nương nhà cửa cho an moi bề. 
Kéo thoi ke bi, người ché, 
Ráng : dó vó- dung. ai hé khen hay „` 
Con ơi, thấu nỗi nước này, 
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